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S criso ri n e fra n c a te  n a  >a 
p rim esc . 

M anuscrip te n u  se re trim it.
IN SERA TE 

■e primesc la  Admlnlstraţlune în  
Braşov şi la  urm ătorele  

BIROURI de ANUNŢURI:
In  Viena: la  M. D ukes N achf., 
Nux. A ugenield  & Em eric Les- 
ner., Heinrich. Sohalek, A. Op- 
pelik  N ackf., A nton  Oppelik. 
In  Budapesta la  A. V. Gold- 
berger, E kate in  B e m a t, Iu liu  
L eopold (VH 35rzs6bet-korut).

PREŢUL ASERŢIUNILOR : o se 
r ie  garm ond pe o coionă 10 
bani p en tru  o pub licare . Bu
fa licări m ai dese după ta r ifă  
ţ i  Învoială. — KECLAME pe 
p ag ina  3-a o se ria  20 ban i

A N U L  LXVIII .

„ g a z e ta 11 iese in Se-care
Abonamente pentru AnsîTO-UnprU
Pe u n  an  24 cor., pe şese lu n i

12 cor., pe t r e i  lu n i 6 cor. 
N-rll de Dumineci 4 cor. pe an.

Pentru România şi străinătate:
Pe on a n  A0 frâne i, pe şâse 

lun i 20 fr., pe tre i lu n i 10 fr.
N-rll de Dumlneoi 8 fr. pe an.

Se prenum eră la  to te  ofi- 
ciele po şta le  d in tn tru  şi din 
a fa ră  şi la d-nii co lectori.

Abonamentul pentru Braşov
Adminisiraţtunea, P ia ţa  m are. 

T ârgu l In u lu i N r. 80. etag iu  
I.: Pe u n  an  20 cor., pe ş6se 
lun i 10 cor., pe tre i lun i 5 cor. 
Cu dusu l în  c a s ă : Pe un  an 
24 cor., pe şâse lu n i 1‘2 cor., 
pe tre i lu n i 6 cor. -= Un esem- 
p la r  10 bani. — A tâ t abona
m entele câ t şi in se rţiu n ile  
su n t a  ae p lă ti înain te.
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A B O N A j * z ^
LA

GAZETA TRANSILVANIEI“ .
Cu 1 Octomvrie st. v. 1905

se deschide nou abonament, la care invităm 
pe toţi amicii şi sprijinitorii fóiei nóstre.

Preţul abonamentului:
Pentru Austro-Ungaria: Pe un an 24 

corone, pe sése luni 12 corone, pe trei • iunî 
6 corone, pe o lună 2 corone.

Pentru România şi străinătate: Pe un 
an 40 franci, pe sése lunî 2 0  franci, pe trei 
Iunî 10 franci, pe o lună fr. 3.50.

Abonarea se póte face mai uşor 
prin m a n d a t e  poş tal e .

ÂDMiNiS TRA ŢIUHEA.

xxxxxxxxxxxx>cxxxxxxxxxxx xxxxxxxx

Audienţele de Marţi şi Miercuri.
Numai câte-va dile mai sunt pănă 

la 10 Octomvrie, termin pănă la care 
a fost amânată camera ungară, şi încă 
nu se scie nimic despre ce are sé 
urmeze : fi-va reactivat cabinetul Fe
jervary ori nu? fi-va disolvată dieta 
ari  ̂^

Öüpá lidtV'scîrîie'şi aSgurárííe de 
până acum, sosite deoparte dela re
porterii foilor cari urmăresc pe mi
niştri chemaţi la audienţă la palat, 
ca şi umbra lor, spre a afla câte ceva 
séu, în caşul cel mai réu, de a ghîci* 
din fisionomia miniştrilor disposiţia 
cu care au părăsit palatul; de altă 
parte după scirile venite de ia acele 
persóne nevédute şi nenumite, cari 
se învîrtesc printre culisele dela curte 
şi mai prind cu urechia câte ceva — 
după tot ce aflăm şi ne pot spune 
aceştia, pănă în momentul de faţă 
Majestatea Sa n’a luat încă nici o de- 
cisiune cu privire la ceea-ee are sé 
se întîmple.

Constatat este numai, ca în (fi
lele de Marţi şi Miercuri monarchul a 
acordat audienţe ministrului preşe- 
pinte Fejervary şi miniştrilor Kris- 
toffy şi Lanyi, apoi ministrului de 
externe Goluchowski, şi că aceste 
audienţe au durat timp neobicinuit 
de îndelungat. Pe câtă vreme au
dienţa istorică a şefilor coaliţiei dela 
23 Septemvrie n’a durat decât cinci 
minute, Fejervary a stat Miercud la 
ímpératul mai mult de trei óre, ér 
Kristoffy, fiul de croitor din Macău,
omul reformei electorale moderne sii
partisanul hotărît al votului universal 
secret şi după comune, a avut deo
sebita cinste sé fie ascultat de Ma
jestatea Sa timp de peste doué óre.

Se asigură, că Kristoffy, séu cum 
îi qlic mai pe scurt cei din coaliţie 
Kriszto, a cetit monarchului proiectul 
séu de lege compus gata 'cu privire 
1a introducerea votului universal, că 
Majestatea Sa Far fi întrerupt de mai 
multe ori, făcend observări şi cerénd 
desluşiri. Ba o fóie vienesă, care pre
tinde a sci tot-déuna mai multe şi e 
mai bine iniţiată în tainele curţii, afir
mă chiar că Su veranul ar fi făcut 
obiecţiunî lui Kristoffy mai de multe

ori şi cu privire la considerarea, ce 
li-o dă séu nu lî-o dă ministrul un
guresc naţionalităţilor în proiectul 
seu. Mai vré sé scie numita fóie, că 
ministrul s’ar fi védut eonstrîns a 
lua în deosebită considerare multe 
din observările monarchului.

Tote aceste şi multe alte varia- 
ţiuni, ce le vedem în foi despre au
dienţe, sunt sciri şi faime necontro
late, dér tóté la olaltă denotă, că în 
cele doué dile s’au discutat în ca
mera de primire a Impératulni şi re
gelui cestiuni de reformă interioră 
socială şi naţională de cea mai gravă 
importanţă, carî eventual ar puté sé 
pregátéscá o nouă epocă nu numai 
pentru Ungaria, ci pentru íntréga mo- 
narchie.

Aceste audienţe mai sunt măr
turie şi pentru aceea, că Corona se 
ocupă serios cu planul, ca cu mijlo
cul votului universal sé-si caute un 
razim mai sigur şi mai puţin expus 
aspiraţiunilor şi ambiţiunilor clicelor 
de la putere, printr’o representare 
mai egală şi mai democratică a po- 
poraţiunei ţerii în parlament.

Sfătuitorii cei mai apropiaţi ai 
împeratului, pe cari opiniunea publică 
maghiară îi înfăţiş0ză şi adî ca pe 
camarilla austriacă, se vede a-se fi 
*?©Hvkis că votul universal este papa- 
cea, care va puté sé îndrepteze multe 
ce s’au petrecut în Ungaria de 38 de 
ani încoce în detrimentul autorităţii 
Coronei.

Mijlocul de îndreptare ínsé re
cunosc ei înşişi, că este fórte delicat 
şi periculos chiar intr’wn stat unde, 
începend din sferele curţii pănă în 
cercurile cele mai inferióre ale vieţii 
judeţene şi comunale, predomină încă 
aşa de tare spiritul suprematist al 
aristocratismului celui mai împietrit.

.Majestatea Sa, care póte între 
toţi membrii casei imperiale are încli
nările cele mai liberale, va fi resim
ţit în audienţele despre cari vorbim, 
în nisuinţa sa de a-le face tóté cât 
mai bine, ce nespus de greu este a 
împăca interesele oligarchiei aristo
cratice cu acele ale burghezimei şi ţe- 
rănimei şi cu interesele Coronei, care 
în împrejurările de adî se vede ne
voită a-şî răzima în viitor autoritatea 
şi puterea mai mult pe massele po
porului.

In orî-ce cas consfătuirile de la 
palatul din Viena au fost de mare 
cumpănă ,şi nu seim ce sé dieem de 
Fejervary şi de colaboratorii séi, dér 
vedem că Ştefan Tisza a simţit, că 
lucrul póte sé se îngroşe şi a dat a- 
larmă, că va fi vai de supremaţia 
grofilor, baronilor şi a purtătorilor 
şlepei îor, decă Corona s’ar decide în 
serios sé facă o încercare cu planul 
fiiului de croitor de la Macău.

Şi Tisza a avut la disposiţie do
sarul datelor statistice culese de gu
vernul lui şî a găsit, că cu Croaţii la 
olaltă, în caşul amintit, ar sta aprópe 
200 de nemaghiari faţă’n faţă cu vre-o 
300 de deputaţi maghiari în parla
ment (?) |

Kristoffy făcea altă socotélá şi \ 
eşia la resultate cu totul contrare, j 
Dér cifrele umflate ale lui Tisza se 
explică: după refusul repeţit al coa-1

| liţiei de a primi condiţiunile Coronei,
I pericolul a devenit forte ameninţător, 
deci trebue së strige şi Tisza, în con
formitate cu el, mai tare, şi ori cât 
s’ar limţi atras de vechiul séu prie
tin Fejervary şi de soţii sei, se sparie 
şi el de umbra ce o aruncă înaintea 
sa stafia „demagogiei împerătesci“, 
care neliniştesce aşa de mult în mo
mentele de faţă pe cei din coaliţie.

presalii contra Greciei. Suntem în posi- 
ţiunea de a afirma, că nu s’a decis ab
solut nimic în privinţa represaliilor. S’au 
discutat în adevér mesurile de re to r
siune, cari a r urm a se fie aplicate în ca
şul când guvernul grecesc ar rupe în mod 
oficial relaţiunile diplomatice. Dór în urm a 
intervenţiei primului m inistru nu se va 
recurge acum la nici o represalie, decât 
numai decă guvernul va fi provocat din 
partea guvernului grecesc«.

Braşov, 23 Septemvrie. 

Audienţa baronului Fejervary . Baronul
Fejervary n ’a fost în posiţia de a dobândi I 
în audienţa sa de alaltăeri învoirea defini- I 
tivă a monarchului la mult bucinatul sëu 
program de acţiune. Unui diarist delà »N. 
W. Tageblatt« însuşî Fejervary  i-a de
clarat, că Maj. Sa n’a decis în nici o pri
vinţă. şi a adaus, că audienţa n’a avut 
decât caracter informativ. Rëspuns nega
tiv a dat Fejervary şi la întrebarea, decă 
se póte vorbi acum despre v r’un résu lta t 
favorabil în ce privesce reform a electorală. 
Fejervary s’a reîn tors erî după amiadî la 
Budapesta.

După scirile respândite în Viena, 
noul program  al guvernului unguresc a 
dat de marî piedeci la Coróná, aşa încât 
se póte considera de zădărnicită chiar şi 
guvernarea mai departe a cabinetului ac-
tu g j. F a ţă  « a  8«iri]o  a o o s to  ofieioaul
gyár Nemzet« anunţă, că deja în sesiunea 
actuală a dietei Fejervary  are de gând 
se presente şi së ceră desbaterea proiec
tului referitor Ia reform a electorală.

Ce vestesce »M agyarország«. »Ma-
gyarorszag« dela 5 Octomvrie trim ite u r
mătorul avis celor din Viena, Moscva şi 
Berlin : »Vestim pe Lueger, că Praga e 
m ai aprópe de Budapesta , decât Viena. 
Sokolovszky, corespondentul (Jiarului »Pe- 
tersburgskija Vjedomosti« şi al diarului 
»Rusokoje Slovo« din Moscva, se scrie din 
parte-ne Rusiei, că Moscva e m ai aprópe 
de Budapesta , decât Berlinul. Pot sé ia 
scire despre acesta şi Tarul ş i ímpératul 
german, decă consulii lor din Budapesta 
se vor presentă la ambasadorii din Viena«...

Colosal!

Conflictul diplomatic 
Intre Grecia şi România.

Din Bucurescî se telegrafiază dia- 
relor vieneze, că rapórtele sosite pe cale 
diplomatică presentă posiţia guvernului 
grecesc de sguduită  nu ;‘numai din causa 
unor g reu tă ţi ce s’au ivit în politica in
ternă, ci şi din causa politicei externe, u r 
m ată de actualul cabinet. Politicianii mo
deraţi ai Greciei fac guvernului reproşuri 
pentm atitudinea observată faţă de Ro
mânii, deórece sunt convinşi că acesta 
atitudine va păgubi în mod sim ţitor in te
resek  Greciei în România. Este de pre- 
véclut — dice telegram a — că după des- 
chidelea camerei grecescî va urm a o re- 
manitre în sînul cabinetului şi Theokotis 
va forma un nou guvern. In caşul acesta 
e verosimilă restabilirea relaţiunilor nor
male faţă cu România.

Diarul „Secolul“ comunică urm átó- 
rele cu privire la decisiunile consiliului 
rom âi de miniştri, ţinu t Lunî în afacerea 
conflictului rom âno-g rec : »Unele diare j 
anun;ă că în consiliul de miniştri, ce s’a j 
ţinu t Lunî séra, s’a decis o serie de re- !

Marele diar italian conservator „Per- 
severanza“ publică un articol im portant 
asupra conflictului româno-grecesc. A rti
colul exprimă dela început pănă la sfîrşit 
cea mai vie simpatie pentru România.

De când Sultanul a recunoscut na
ţionalitatea românéscâ în Turcia, — dice 
organul conservator — aromânii sun t vic
timele tu tu ro r şi mai cu sémà ale gre
cilor.

Furia bandelor se ara tă  mai cu séma 
contra arom ânilor cari sunt în num ër mai 
mic şi nu se pot apëra... Aromânii sunt 
to tuşî cei mai pacifici supuşi ai Sultanului.

Grecii sunt indignaţi contra arom â
nilor din causă că naţionalitatea lor 
rom ână recunoscută scade elementul 
grecesc.

Grecii au comis contra arom ânilor 
violente şi atrocităţi carî au provocat in
dignarea României şi au stîrn ît demon
stra ţii din partea românilor.

Esplicaţiunile date de guvernul gre
cesc după m ulte ^ile de gândire şi de în
doială, nu sun t satisfâcëtôre.

Nu se póte contesta României drep- 
pul de a expulsa pe strëinii, cari primej- 
duesc ordinea publică, însë Grecia are o 
parte de responsabilitate în crimele din 
Macedonia, de óre-ce se scie de tó tá  lu
mea că bandele grecescî se formeză pe 
teritoriul elenic unde*şî au basele de ope
raţiune.

Grecia trebue së-sî supravegheze mai 
bine fruntaria. Numai aşa îşî va îndeplini 
datoriile internaţionale pe cari le are şi 
nu va da României ocasiune de a recurge 
la m esurî grave.

Autorul articolului conchide dicênd 
că deşi frăţia  de sânge îl face së aibă cea 
mai m are simpatie pentru România, totuşî 
n ’a r sta  Ja îndoială de a desaproba pe 
Românî decă n’ar ave dreptate.

Insë dreptatea e de partea Româ
nilor.

Legaţiunea grecescci din Londra a 
comunicat representantului lui »Central 
News«, în privinţa ruperei relaţiunilor di
plomatice cu România, că déca ambele 
ţ 0r i s’ar afla în s tare  de rësboiü, situaţia 
n ’ar puté së fie mai rea ca acum. Grecii 
sunt tra ta ţi în România astfel (ÎJ cum nu e 
admisibil së se porte nicî douë state  civi- 
lisate carî se rësboesc în tre ele. Pănă acum 
Grecia n’a luat încă m ësurï de represalii, 
atară de plecarea ministrului plenipoten
ţia r din Bucurescî. Motivul momentan al 
ruperei relaţiunilor a fost dem onstraţiile 
anti-grecescî din România, dér motivul 
principal e totuşî mai grav : România caută 
cu aprobarea Bulgariei, se-şî sporescă in
fluenţa politică în Macedonia şi încercă së 
facă independenţi în privinţa religiei de 
patriarchul grecesc, pe compatrioţii sei din 
Macedonia. Acesta ar întări Bulgaria, ér 
în schimb influenţa României a r cresce, 
cu aprobarea Bulgariei.
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„Epoca“, ce ne sosesce, înregistreză 
următ<5rea sc ire : Guvernul nostru a de
nunţat convenţiunea comercială cu Grecia 
îm preună cu protocolul, care recunâsce ca
litatea de pers<5nă m orală şi juridică a 
şepte comunităţi grecescî din România şi 
anum e: com unităţile din Galaţi, Brăila, 
Giurgiu, T. Măgurele, Calafat, Sulina şi 
Constanţa.

C r i s a .
( Politica pentru limba de comandă. — Cestiunea 

naţionalităţilor.)

De Ludoric Mocsáry.
(7) (Urmare.)

Par-că totuşî ar avé şi respectivii o 
idee despre im portanţa obiectului. Preşe
dintele comitetului diriguitor al coaliţiunei 
a  scris, mi se pare, în Iulie despre cestiu
nea naţionalităţilor un articol, în care ob
servă riguros sfatul nemţesc: wasch '1 m ir 
den Pelz und  machHhn nicht nass, adecă 
spală-mî blana, dér ső nu mi-o udî. Nicî n’a 
avut efect mai mare, de cât apa sfinţită, 
şi chiar de ar fi avut efect, el a fost pa- 
ralisat cu desăvîrşire de o altă declaraţie 
a lui, care nu m ult dup’aceea a vë<|ut lu
mina. In numërul de la 12 Iulie al diaru- 
»Egyetértés« a apăru t urm ătorul comu
nicat:

Kossuth  şi Românii. D irectorul poli- 
litic al diarului »Adevërul« din Bucurescî, 
d-1 George M oruzzi, deputat român, a ve
n it la Budapesta şi a intervievat pe F ran
cise Kossuth, în calitatea lui de şef al par
tidului coaliţionist.Moruzzi publică rëspunsul 
lui Kossuth în urm átórele:

— Kossuth e de părere, că în Ungaria 
n’ar fi permis së fie cestiune de naţiona
litate, decă n’ar fi partide interesate, carî 
së agite în acest sens. Maghiarii locuiesc 
de o miie de anî pe acest păm ânt şi decă 
ei n’a r fi fost însufleţiţi pentru naţionali
ta tea  altora, în té ra  acésta n’ar mai fi na
ţionalităţi. Tot ce se scrie în cestiunea rom â
nă — (Jice K ossuth — este o curată min
ciună. La noi Românii se bucură de tó té  
■drapturilo, ea şi Maghiarii. Este evident, că 
d rep turi speciale nu le vom acorda nicî 
odată. Dér acele drepturi, pe carî vrem së 
le eluptăm pentru noi, le vom îm părţi şi 
cu naţionalităţile. Noi respectăm şi voin 
respecta limba şi datinele Românilor, dér 
cerem së înveţe şi unguresce. Românii 
vréu së ocupe dem nităţi marî în acésta 
ţâ ră  — continuă Kossuth: — însë cum së 
p0tă  ocupa asemenea posturi, decă nu cu
nosc limba oficială a ţării, care este cea 
m aghiară. Dér nu vom tolera nicî odată, 
ca Românii së se organizeze ca naţiune 
deosebită, căcî noi nu cunóscem, de cât o 
singură naţiune, care este cea m aghiară. 
Nu putem tolera dism embrarea în acest 
chip a Ungariei. Locul Românilor — în
cheie K ossuth—*în Ungaria, este lângă noi, 
dem ocraţii m aghiari Ceea ce este drept 
jşi um anitar, vor căpăta, însë — repet — 
nu drepturi extraordinare, ci aceleaşi drep
tu ri, pe carî le vom elupta şi pentru noi. 
Dealtmintrelea, decă ei vor së repete expe
rienţele de la 1848, së poftescă !

Deputatul Moruzzi critică fórte aspru 
în  »Adevërul« părerile şefului de partid 
m aghiar.

Nu sciu, décâ diarul din România a 
reprodus exact declaraţiunile lui jKossuth, 
^ tă  de ce nici nu le analisez cu deamărun- 
tu l. In to talitatea lor nu puteau fi falsifi
cate, altm intrelea d-1 Fr. K ossuth şi-ar fi 
luat a tâ ta  ostenelă, se le desmintă. E ste  
bătător la ochi aerul de grand-seigneur, 
cu care a  crecfut de cuviinţă a tra ta  t 0tă  
afacerea, vrênd par-că a arăta, că el nu 
atribüe im portanţă întregei chestiuni şi mai 
ales atitudinei Românilor. Së poftéscá, 4i- 
ce el, së repete lucrurile de la 1848, décâ 
le place. Ba, dëu, së nu poftescă! Chestiu
ne de naţionalităţi în Ungaria — dice el
— nu e permis së fie. Atâta num ai, că fa p 
tu l, décâ este ori nu  este, nu  se póte decreta' 
E u  dic, că este, şi încă ca cestiune nere- 
solvită, şi cestiune vitală.

Nu sciu ce şi cum a scris diarul ro 
m ân despre declaraţiunile lui F. K., eu 
însë aşi fi dorit, ca F. K. së fi s ta t de 
vorbă mai serios cu deputatul român şi nu

cu m aniera, în care tra tézá  foile de la noi 
; cestiunea, şi acésta cu a tâ t mai vîrtos, cu 
j cât acel interviev putea fi considerat ca 
un semn, că la Românî esistă o anumită 
disposiţie, de a se ocupa din incidentul 
m arilor lucruri de actualitate cu realisa- 
rea unei înţelegeri în tre  noi, a cărei con
secinţă practică ar fi, că ei s’ar puté ală
tu ra  taberei apërârii naţionale.

Realisarea acestui lucru a r fi în prim a 
linie problema partidului independist, care 
de fapt este conducëtorul naţiunei. Cel din- 
tâiü  lucru de făcut spre acest scop, ar fi 
ca partidul së se răfuâscă cu br. B anffy  
Dezső, marele ultraşovinist, căcî în urma 
rolului covîrşitor ce-1 are în comitetul di
riguitor, teoriile lui extravagante în Ges
tiunea naţionalităţilor se impută întregei 
coaliţiunî. Şi răfuiala s’ar impune şi din 
alt punct de vedere : Ce are a căuta Saul 
în tre  profeţi?  D-1 baron nicî nu se mai 
jenéză, şi acţiunea, ce a íntreprins’Ö de a 
aduce la un num itor comun to te partidele 
67-iste, a pornit’o pe faţă şi cu intenţiu- 
nea clară, ca el së fie şeful partidului dua
list reconstruit. De ce së nu fie el, Banfjy, 
acel bărbat providenţial predestinat a veni 
la guvern?... Tisza a făcut ca cărăbuşul 
de Maiü, s’a isbit cu sgomot de părete, 
apoi s’a cufundat în tăcere ; Apponyi crede 
că-i dă m âna së umble prin stele : An- 
drassy  cu analisa lui profundă póte s tră 
bate pănă la buricul pământului ; dér »fac
to r  prin fapte« am së fiu numai eu ! Am 
së săvîrşesc gluma istorică, că eu, Banffy, 
vestitul m eşter al alegerilor, voiü fi singu
rul în Ungaria Consul iterum, adecă mi
nistru  preşedinte a doua 0ră. Ce caută el 
în coaliţiune? El to t mereu spune, că cea 
dintâiü problemă este acum apërarea cons
tituţiei, dér cu ce vré s’o apere? Limbajde 
comandă a sacrificat’o de mult, înlocuindu-o 
cu limba de regim ent. El nu spune însë 
nicî un cuvênt, dăcă ia asupră-şî urcarea 
contingentului. In schimb im pută partidu
lui independist, că s’a pus cu desăvîrşire 
pe basa de la 67, şi că program ul coali
ţiei nu este alt-ceva, decât programul sëu, 
adecă al partidului nou, ér că Iona a în
ghiţit chitul, vré s’o dovedescă prin aceea, 
că reprosézâ partidului independist »lup
tele sterpe de drept public«, deşi ce altn 
este ceea-ce se face cu colaborarea lui 
Banffy, décá nu o luptă pentru  dreptul 
public? Va fi însë stérpâ ori nu acestă 
luptă, se va vedé. Banffy reproş0ză parti
dului independist şi trecerea în resortul 
statului a adm inistraţiei, ceea-ce singur ar 
fi suficient, ca së i-se denunţe raporturile 
colegiale. Firesce, că în statificarea acésta 
s’a băgat în urma ultraşovinism ului sëu, 
căci toţi funcţionarii num iţi n’ar fi decât 
nisce agenţi ai m aghiarisării cu f#r ş| foc. 
Logica ultraşovinism ului este inexorabilă 
şi nu póte sşăpa de ea. In ultimul sëu dis
curs to tuşî par’ că a vorbit mai puţin des
pre »statul naţional unitar«. Maurul şi-a 
făcut datoria : Şovinismul cel m are l’a  ré
habilitât în faţa publicului mare. Maurul 
póte acum së plece.

(Va urma).

Contele Tisza în contra 
votului universal.

In (Jiarul séu „Az U j s a g contele 
Tisza a început sé publice o serie 'de arti
cole în contra votului universal. In primul 
articol se ocupă de vorbirea ce a ţinut’o 
la Bocşa m inistrul de interne Kristoffy^i- 
când, că în acea vorbire se esprim ă fana
tism ul omului orbit de lozinca votului u- 
niversal, a omului, care şî-a pierdut orîce 
măsură, orî-ce sentim ent faţă de realitate 
şi panacea tu tu ro r relelor o caută în 
ideia sa predilectă. Chiar şi obstrucţia vré 
s’o suprime Kristoffy cu votul universal 
picând, că în ţările unde e întrodus votul 
universal, nu există obstrucţie. Tisza a- 
firmă contrariul, că tocmai pe basa sufra
giului universal se póte face cea mai s tra ş
nică obstrucţie.

In articolul al doilea Tisza <Jice, că 
desfiinţarea censului în nisce împrejurări, 
când puterea se dă astfel în mânile mas- 
selor necópte pentru acésta, duce la ru i
narea instituţiunilor libere şi la discredi

tare, şi prin demagogie se sfîrşesce cu re- 
acţiunea. Adevărat, că popórele culte au 
întrodus în cea mai m are parte votul u- 
niversal, ínsö numai Anglia a redus cu 
m are precauţiune censul, aşa în cât acum 
democraţia englesă conduce a<|î c’o m atu
rita te  surprin^étóre politica puterii u n i
versale.

Adese-orî am audit, — dice Tisza — 
că şi la noi terorism ul celor carî nu po
sed dreptul de vot, a decis ultimele ale
geri. Sé nu esagerăm  ínsé. Terorism ul s’a 
valorat în mai multe cercuri electorale, 
acésta ínsé a fost o apariţie parţială şi 
nu póte servi ca motiv, ca prin introdu
cerea votului universal sé legalisăm dom- j 
nia claselor inferióre din popor şi pe veci 
s’o facem statornică. P ătu ra  acésta a po
porului uşor póte sé devină prada dema
gogiei celei mai infime şi sé-1 arunce în 
braţele acelor aventurieri politici, carî sunt 
lipsiţi de consciinţă în calumniile şi p ro
misiunile lor.

»Vom face noi în adevér, un servi
ciu naţiunei m aghiare şi causei libertăţii, 
dăcă dăm pe mâna acestora ţâ ra  nenoro
c ită?  Suntem noi Maghiari şi liberali a- 
tuncî, decă de dragul aparenţei libertăţii 
democratice, smulgem conducerea din mâna 
inteligenţei m aghiare, ér nu atunci, când 
pas de pas cu precauţiune şi cu grije îna
intăm  cu reform a legei electorale aşa pe 
popor în cât în conducerea sorţii ţării 
dăm influenţă decisivă păturilor mai in
teligente şi mai cópte ale societăţii naţio
nale ?

»Naţiuni unitare şi mari îşî pot per
mite luxul unei politice rele; aceste naţi
uni römán to tuşî şi atuncî, când nivelul 
vieţii lor publice decade şi lam ura socie
tăţii ín tórce politicei spatele.

»Pe naţiunea m aghiară a pu tu t’o susţinâ 
în a tâ tea  pericole numai înţelepciunea po
liticei tradiţionale. Noi avem trebuinţă de 
forţele în treg i ale celor mai buni ai noş
tri, pentfii-ca în mijlocul a tâ to r inim ici 
interni şi externi sé putem esista ca na
ţiune alcátuitóre de stat. E  o cestiune de 
existenţă şi neexistenţă pentru noi, ca in- 
kzpciualii maghiari sé dirigueze viiţa  nos
tră puhlică. Acésta e basa independenţei 
ró stre  naţionale, a libertăţii nóstre şi a 
to t ce are preţ pentru  noi. E mai im por
ta n t acésta pentru noi, de cât orî-ce şi 
nu putem s’o jertfim  nici unei tactice séu 
teorii.

»Incercarbq, acésta (cu votul univer
sal) ar fi periculóba. şi atunci, când, ca 
rassă, am forma o naţiune unitară. Dér o 
face fataiă (încercarea) î*îea îm prejurare 
că maB^ ^ H ^ issă a concetăţenilor noştri de 
limbă nem aghiară e, durere^ ^jcesibilă 
î$că a ^ l  t e a t r u  agit^ţîii'iiBa #j&ţi6hidistă 
nepatriotică«.

*
Contele Tisza e fórte clar în expu

nerile sale. Conducerea în stat, hegemonia 
şi suprem aţia cu nici un preţ nu vré sé le 
smulgă cineva din mâna clasei intelectua
lilor maghiari, chiar nici atuncî când Ma
ghiarii ar forma în sta tu l acesta o n a ţi
une unitară; cu a tâ t mai puţin în îm pre
jurările de faţă, când m area m assă a na
ţionalităţilor nemaghiare nu e dispusă de 
loc a se contopi în »elementul alcătuitor 
maghiar«, ci reclam ă şi pretinde sus şi 
ta re  libertatea şi independenţa lor naţio
nală. C’un cuvânt, Tisza nu vré desfiinţa
rea séu reducerea censului, nicî in trodu
cere votului universal, fiind-că nu vré sé 
se ia din m âna oligarchiei m aghiare con
ducerea şi suprem aţia în stat.

»Liberalul« Tisza ni-se presentă ast
fel ca cel mai mare reacţionar şi despot.

in teresan t sé relevăm, că Tisza şî-a 
început seria acésta de articole tocmai în 
ajunul audienţelor lui Fejervery, Kristoffy 
şi Lanyi. Se afirmă din partea unei foi 
coaiiţioniste, că Coróna a aflat de artico
lele lui Tisza, carî ar fi contribuit mult la 
refusarea orî modificarea punctului din 
program ul guvernului privitor la votul u- 
niversal. Ce mai sci ? Póte că Tisza şî-a 
făcut bine calculul, când a eşit pe teren  
cu combaterea votului universal, sperând, 
că pe calea acésta se va apropia c’un pas 
de revenirea la putere.

Hotărîrea deputaţilor oposiţionall 
croaţi.

La 2 Octomvrie n. s’a ţin u t în Fiume
o conferenţă a deputaţilor oposiţionalî 
croaţi, la care au participat şi membrii 
croaţi din parlam entul vienes şi din die
tele provinciale ale Istriei şi Dalmaţiei, cu 
totul 41. Conferenţă s ’a ocupat cu rapor
turile esistente în tre  Croaţia şi Ungaria 
şi a luat o resoluţiune faţă  cu situaţia  ac
tuală politică. Delegaţii au pretins, că vor
besc în numele întregei naţiun i croate, 
deşi se scie, că ei sun t num ai o fracţiune 
a representanţilor Croaţiei.

In resoluţiunea acésta se dice mai 
întâiu, că deputaţii s’au în trunit, ca së ia 
posiţie faţă de situaţia politică în care se 
găsesce monarchia, în urm a crisei ungare, 
şi së dea direcţie acţiunei politice a po
porului croat în to te  cestiunile, fără de a 
se prejudeca punctului de vedere princi- 
piar al deputaţilor.

Deputaţii croaţî oposiţionalî sunt de 
părere, că crisa ungară a fost provocată 
de lupta, ce duce la deplina independenţă 
a Ungariei. Ei află că e ju stă  acéstá ten 
dinţă, de óre-ce fîe-care naţiune are drep
tu l a-şî garan ta  existenţa şi viitorul. T re
bue deci, ca deputaţii croaţi së evite tot 
ce ar da ansă la frecări reciproce. In a s t
fel de îm prejurări ei îşi ţin  de datorin ţă, 
ca în interesul tu tu ro r  drepturilor de s ta t 
şi a libertăţilor, se hipte alături cu na ţiu 
nea maghiară.

Deputaţii croaţi sunt convinşi, că 
drepturile şi succesele aceste vor fi spre 
avantagiul a tâ t a naţiunei croate, cât şi 
a naţiunei m aghiare şi vor form a basa 
înţelegerei statornice în tre  cele douë na
ţiuni. Pen tru  ajungerea scopului, care së 
garanteze bunăstarea reciprocă, e necesar 
în primul rend, ca Dalmaţia së se reîncor- 
poreze la Groaţia-Slavonia, căreia aparţine 
după lege. Pentru a-se puté face acostă 
reîncorporare trebue së dispară mai întâiu 
stările actuale parlam entare şi adminis
tra tive  insuportabile dir. Croaţia şi së se 
creeze s tărî de lucruri, Cuiî corespund ce
rin ţe lo r unui s ta t cultural şi libertăţilor 
garan tate  prin instituţiunî constituţionale, 
instituţiile aceste a r  ii urm ătorele:

Represenianţa poporală alésa po basa 
de drepturi potrivite, care së fie talmăci- 
tórea fidelă a voinţei libere a poporului; 
deplină libertate de pressa; încetarea, pro- 
cedurei obiective; î a t p ^ y ^ ^ a  curţilor cu 
ju ra ţ i  la deTictel 3 pöíitíc^11 şî de pressă; 
libertate de întrunire şi asociaré; garan
tarea independenţei judecătoresc! în aşa 
mod, ca judecătorul să nu fie t ras la răs
pundere pentru decisiunile lui, së nu fie 
perm utat séu amovibil; înfiinţarea de au
to rită ţi estraordinare în afaceri adminis
tra tive  şi de sta t, cu scopul de a se apëra 
intereseie cetăţenilor şi drepturile lor po
litice faţă cu arbitriul funcţionarilor.

Së se garanteze mai departe esis- 
ten ţa  şi desvoltarea autonom ă politică, 
culturală, financiară şi economică a naţiu
nei croate. Tóté succesele raportate  de na
ţiunea croată în Croaţia-Slavonia şi Dal
maţia, vor avé o influenţă favorabilă asu
pra locuitorilor croaţî din ţările surori, 
mai ales din Istria.

Pentru  realisarea principiilor şi pre- 
tensiunilor înşira te  mai sus, se va alege o 
comisiune de cinci, care va avé problema 
de a pregăti resolvarea cestiunilor nece
sare la bunăstarea poporaţiunei. Comisiu- 
nea s’a şi ales şi va în tră  în contact cu 
m ajoritatea parlam entară din Ungaria.

Pressa m aghiară coaliţionistă nu scie 
cum së dea espresie bucuriei sale, că de
putaţii oposiţionalî croaţî s’au pus cu to 
tu l pe partea nisuinţelor maghiare. Hotă
rîrea din Fiume însë cu greu credem së 
însemne o în to rsătu ră  decisivă îu politica 
Croaţilor faţă de Maghiari.

Cu drept cuvânt putem  së fim cu
rioşi a vedé, ce rëspuns vor da şefii coa
liţiunei la resoluţia de mai sus a Croaţilor 
oposiţionalî. De-ocamdată se scie, că şi coa- 
liţioniştii vréu reîncorporarea Dalmaţiei la 
Croaţia şi sm ulgerea puterei adm inistra
tive actuale din mânile partidului aşa dis 
national, care s’a da t ca unélta în servi-

’ . TIciul guvernelor liberale din Budapesta. E 
întrebare însë, décá în cele din urmă în
şişi coaliţioniştii veniţî la putere vor mai 
manifesta faţă  de aceşti »prietini« ai lor 
croaţî sentim entele de »frăţietate« cu care 
se laudă a<Jî, ori îşî vor face urechia tócá 
când va veni vorba la realisarea postula
telo r croate, bine sciind cei din coaliţie, 
că nu de dragul lor s’a adus hotărîrea  
din Fiume.
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0 şedinţă furtunosă
în Reichsrathul austriac.

fn şedinţa de Mercurï a »Reichs- 
rathului« m inistrul président bar. Gautsch 
s ’a ocupat cu escesele din M oravia. Bar. 
Gautsch a declarat, că nu vrea së pună 
tulburările regretabile  din Brűnn, cari au 
u rm at celor douë în truniri germ ane şi 
cehe, pe contul acestor douë partide, ci 
pe contul uno r agitatori fără conscienţă, 
car! pănă acum au sciut sö se facă nevë- 
4uţî. Cercetările iniţiate vor scote însë la 
ivéla în mod nepărtinitor pe adev0raţii 
instigatori, fără considerare la  partid  séu 
naţionalitate. Bar. Gautsch mai declară, 
că trebue së respingă aserţiunea, că au
to rită ţile  n ’ar fi voit së ia mësurile de 
precauţiune, dictate de îm prejurări, şi asi
gură  camera, că tó té  oficiile şi autorităţile 
au prim it la tim p ordinele, pentru a su 
prim a cu tó tá  puterea tulburările.. Guver
nul n’are deocam dată în vedere m ësuri 
estraord inare , va face însë us de aceste 
în  m om entul când îm prejurările vor p re
tinde astfel de mësurï.

După declaraţiunile bar. Gautsch au 
u rm a t la cuvént deputaţii Schraffel şi Bar- 
toli, cari se ocupă cu declaraţiunile gu
vernului austriac. La propunerea deputa
tului Glőckner desbaterea se închide.

Urraézâ la cuvént deputatul conte 
Sternberg, care e ales ca vorbitor general 
montra, cu voturile Slavilor şi a creştinilor- 
social!. Pornind dela escesele recente din 
Briinn, oratorul constată, că dênsul îato t- 
déuna a lucrat pen tru  aplanarea conflic
telor în tre  Cehi şi G erm ani Décá acésta 
aplanare nu se póte réalisa, guvernul 
g>órta vina în u rm a slăbiciunei sale ce a 
dovedit’o în cesţjunea acesta vitală, şi 6 
regretabil, că »]jscuţiunea a tâ t de im por
ta n tă  asupra^fraportuiui Austriei cu Un
garia  a deviat în tr’o desbatere asupra 
un o r dem onstraţiunî şi bătăi în tre  s tu 
denţi. Polemisând apoi cu deputatul Lé
cher, care a atacat nobilimea polonă, con
tele S ternberg respinge aceste învinuiri 
dicând, că nobilimea polonă şi-a apărat 
naţionalitatea şi. cinstea s a  p ria  su te  de 
ani cu în treg  avutul şi sângele sëu faţă  
de tre i sta te  aliate.

Aici contele Ster»;>ô»g e în tre rup t 
<de dep. W olf cu cuvintele: A césta n’au 
făcut’o Polonii !

Contele S ternberg  (cătră Wolf): Décá 
n u -ţl ţii gura, îţi trim it din nou doi ha
m ali evrei ca m artori.

W olf: Ml-e indiferent, ce vorbesce 
jacest om î El nu póte fi luat în serios !

S ternberg: Am s0-ţl tra g  vre-o douë 
palm î !

Replicând din nou dep. Wolf, contele 
S ternberg  pune m âna pe paharul cu apă, 
asbindu-1 în Wolf. Wolf e atins la braţ, 
fă ră  a fi vulnerat. Acesta e semnalul unui 
scandal enorm  ; deputaţii pan-germ anl vréu 
&ë se arunce asupra lui S ternberg, nu pot 
însë pëtrunde pănă la dênsul, S ternberg 
fiind în cu n ju ra t de mai m ulţi deputaţi 
cehi. In sgom otul infernal, ce se potenţâză, 
:se aud s trigă te : »Afară cu el! Trebue bă
t u t  1« P residentul vrea së facă ordine, dér 

* imposibil. S ternberg  bate cu pumnul în 
m asă şi vrea s0-ş! continue vorbirea, dér 
zădarnic. A tunci presidentul V etter sus
pendă şedinţă.

După aprópe o 'őrá, în care timp 
âşefii partidelor — întrunindu-se în tr ’o con- 
feren ţă  — decid, ca ' contele Sternberg 
s 0-şl cérâ scuze dela înalta  cam eră pentru  
iap ta  sa, şedinţa seredeschide. P residentul 
regretă cele întâm plate şi speră, că con
tele Sternberg se va scusa in mod demn, 
pentru  a puté apoi continua vorbirea sa. 
Acordă cuvântul contelui Sternberg. Acésta 
provocă din Inou un scandal din partea 
G erm anilor şi în tum ultul iscat se aud 
cuvintele Iui Sternberg, care strigă: »Fapta 
mea a fost nepolitică şi numai o legitimă 
apërare contra  teroriştilor acestei camere!«

Presidentul V etter înţelegând rëu 
cuvintele contelui S ternberg şi crezând, 
că acesta a vorbit despre »terorismul în- 
tregei camere«, îi detrage cuvêntul. S tern
berg protestézá, presidentul nu cedézâ. 
»Scandalul se poten^ézá şi se aud cuvin-

tele: »Sé asaltăm  presid iu l!« S ternberg 
vrea sé se repedă la tribuna prssidială. 
In acest m om ent presidiul declară şedinţa^ 
de închisă şi părăsesce sala. Deputaţii 
sunt fórte ag ita ţi şi discută iritat. Cehii 
se solidarisâză cu S ternberg şi declară,, că 
în şedinţa viitóre vor ocupa tribuna pre- 
sidială, împedecând pe presidentul V etter 
sS conducă şedinţa.

In tr’aceea presidentul Vetter, convin- 
gându-se din protocolul etnografic, că n’a 
înţeles bine esclamarea lui Sternberg, vine 
din nou în sală şi se arată  gata, a per
mite contelui Sternberg sâ-şî continue 
mâne vorbirea. Germanii sun t contra.

După acésta deputaţii părăsesc sala.

SCIRILE DILEI.
— 6 Octomvrie n.

Serbarea sf. Solii la şc61ele române 
din Braşov. Poimâne, Duminecă, după ce
lebrarea serviciului divin în biserica sf. 
Nicolae, se va ţin 0 în sala festivă a gim- 
nasiului nostru  din Braşov serbarea sf. 
Sofii, patróna şc0lelor rom âne din Braşov. 
După sfinţirea apei, d-1 prof. Tit Liviu 
Blaga  va rosti un discurs ocasional.

D-1 Iosif S terca Şuluţu, venerabilul 
preşedinte al Asociaţiunei, a publicat în 
broşură frumósele sale discursuri rostite  
la serbările Asociaţiunei, ce s’au ţinu t pe 
la sfîrşitu i lui August st. n. în Sibiiu. Bro
şura  s’a tipărit în Sibiiu la tipografia ar- 
chidiecesană. La sfîrşit sunt adăugate apre
cierile pressei asupra acestor discursuri şi 
un comunicat, din care aflăm, că d-1 Iosif 
Sterca Şuluţu a dăruit pentru  museu clo
poţelul, pe care l’a în trebuin ţat metropo- 
litul Alexandru Sterca Şuluţu la şedinţele 
presidate de dênsul. Tot acest clopoţel Ta 
în trebu in ţat şi d-1 Iosif ş ţe rea  Şuluţu la 
mêffiôrabilelô şedinţe pentru inà'ügû^arèâ 
museului. Mai departe aflăm din acest co
municat, că portretu l m etropolitului Şu
luţu, care a fost expus în secţiunea isto
rică a exposiţiei în admirabilul ornat în 
care asistase la cununia M. S. împëratului 
Francise Iosif I., l’a dăruit Aoad etniei ro 
mâne. ♦

Adunare poporală slovacă. Duminecă
s’a ţin u t la Rózsahegy o adunare poporală 
de Slovaci. D eputatul naţionalist slovac 
Milan Hodza a rostit un discurs, în care 
a declarat, că deputaţii naţionalişti, 
d ietă nu pot lua parte  la conferenţu^qin. 
3 Octomvrie n. a  partidelor maghiare, 
pentru-câ pănă acum coaliţia n’a dat nici 
un semn, că voesce së se pună în privinţa 
cestiunei naţionalităţilor pe basele legei. 
A vorbit şi despre broşura d-lui Mocsáry, 
(Jicênd că punctul de vedere exprim at în 
broşura lui Mocsary ar fi fórte acomodat 
pentru apropierea în tre  partidul kossuthist 
şi partidul naţiţmalist. A dunarea a votat 
o resoluţiune cerênd sufragiul universal 
şi executarea legei de naţionalitate.

După încheierea păcii. Agenţia »Reu
ter« primesce din Tokio scirea, că consi
liul secret al imperiului a acceptat alal
tăieri condiţiunile tra ta tu lu i de pace.

Nümeróse omoruri asupra Aromânilor.
După ultimele scirl din isVor sigur, ban
dele grecescl au comis de curênd nouë şi 
nüm eróse om oruri asupra Românilor din 
Macedonia. Scirl confidenţiale din Thesalia 
spun, că bandele grecesc! pregătesc o nouă 
şi m are acţiune contra Aromânilor. D-1 
Lahovary , m inistrul României, a cerut din 
nou şi de u rgen ţă  mësuri de protecţiune 
Porţei. Pórta  i-le-a promis.

Congrese studenţesc!. Congresul al 
XXV studenţesc rom ân se va ţinâ anul 
acesta la  Dorohoiü, în cursul lunei Octom
vrie. Program ul am ănunţit al congresului 
şi excursiunilor se va publica la timp.

— Congresul IV naţional italian al fe- 
deraţiunei internaţionale studenţesc! »Cor
da F ra tres“ se ţine în tre  8 şi 14 Oct. s. 
n. la Neapole. Program ul acestui congres 
conţine diferite serbări şi excursiunl în 
Italia, precum şi o excursiune la Tunis 
(Africa).

José M aria de Hérédia, un poet fórte 
apreciat şi membru al Academiei francese, 
a repausat (Jü®!® acestea la o moşie a 
unui amic, aflatóre în departam entul Seine- 
et-Oise. Hérédia era  de origine spaniol, 
după cum îl a ra tă  şi numele, şi s’a născut 
în Cuba la 1841. A scris poesii lirice cu 
deosebire sonete. Singura publicaţiune a 
lui este volumul „les Trophées“, publicată 
târz iu  la e ta tea  de 51 ani a autorului. 
Acéstá unică carte însë i-a procurat un 
scaun la Academie, unde Zola cu to tă mul
ţim ea volumelor sale şi cu tóté solicitările

desperate n’a putut së între. »Figaro« vor
bind despre acest volum al lui Hérédia în 
ultimul sëu num ër <}ice: »...il n’est guère 
dans ce livre de pages qui ne soit un chef 
d’oeuvre« (nu este în acéstâ carte nici o 
pagină, care së nu fie un capo-doperă). 
Publicului nostru în m ulte părţi îi va fi 
necunoscut chiar şi numele lui Hérédia. 
Nóué Braşovenilor ni-a fost dat së ascultăm 
înainte cu doi an! o conferenţă desvoltată 
asupra acestui poet în aula gimnasiului 
român de d-na Maria Baiulescu. Conferen
ţiara  ni-a cetit atuncî şi câteva traduceri 
proprii după genialul poet frances.

0 faptă bestială şi o perfidie infamă.
Din Erie Pa (America) ne scrie un emi
grant român, că acolo s’a întîm plat la 17 
Sept. urm ătorul lucru: Un sas cu numele 
lohan Bosler a violat o fetiţă de 6 ani a 
Sasului Anton Ottinger. Rosier este din 
Cincul-mic şi a em igrat de 4 an!. El şe
dea în gazdă la Ottinger. Sasul a fost 
arestat imediat şi acum îşi aştâptă pedépsa, 
care în America este fórte aspră în caşuri 
de acestea. Corespondentul nostru  ne scrie, 
că póte îl vor executa prin electricitate. 
Saşii, ca së decline de la ei ruşinea, s’au 
dus la (Jiarul nemţesc „Erie Tageblatt“ 
cerênd së publice, că atentatorul bestial a 
fost u n  Bomân. Aşa s’a şi întîmplat. După 
fóia nem ţâscă au scris şi cele englezesc! 
to t aşa, ér Bom ânii, sërmanii, când s’au 
dus a dóua di la fabric!, au fost huiduiţi 
şi flueraţi pentru  fapta bestială, pe care 
nu ei au s0vîrşit-o. Corespondenţa emi
grantului o vom publica îa  numërul de 
Duminecă al »G. T.«

0 sinucidere în Brăila. D-ş6ra Fiorica 
Condruţ din Brăila, fiica medicului veteri
nar N. Condruţ, s’a sinucis dilele acestea 
— după cum . scriu foile din România — 
luând otravă. Floriea Condruţ era o frum- 
seţe rară  şi sfîrşitui ei ţyagic a emoţionat 
adênc pe to ţi cei-ce au cunoscut-o.

4), Pentru folosire estearôérâ. Dure il^ de în-
clţeiăturî, de reumatism şi şoldină, pre u o. şi tot 
feUU.de aprioderî se yiodecâou succes sigur folo* 
sináu-se spirtul lui Moli. Preţul unei sticle 1 cor 
00 üleiï. Se trimite dilnic cm rambursâ poştală 
da farmacistul şi liferantul curţii c. s. reg. A. Mol 
Viena Tuschlauben 9. In farmaciile din provincie 
se se cérâ prèp râtul A. Moli pro ë(Jut cu marc^ 
de contravenţia şi subscriere,

Tulburările din Briinn.
jpiua de Miercuri a decurs relativ în 

linişte. înm orm ântarea calfei Pawlik, care 
s’a făcut în órele postmeridiane, a strîns, 
ce-i drept, o mulţime enorm ă de ómen! 
pe s trä h le  oraşului, dér m ulţum ită mësu- 
rilor luate de cătră poliţie, gendarm erie 
şi miliţie nu au avut loc tulburări.

La órele 6 d. a. cortegiul funebral 
s’a pus în m işcare de la edificiul spitalu
lui tërii, traversând stradele »Bürger« şi 
»Wiener« car! duc la cimitirul central. 
Qealungul strădilor staţiona o mulţime 
enormă de mai m ulte mii de bărbaţ!, fe
mei şi copii cehi, veniţi din satele din 
împrejurime, formând spalirul. R0măşiţele 
m ortuare ale victimei exceselor de Luni 
erau aşe$ate în tr ’o trăsu ră  m ortuară de 
gală, trasă  de patru  cai. In fruntea corte
giului păşiau socoliştii şi reuniunile cehe 
din Moravia, purtând stégurï de doliu. Când 
cortegiul sosi la cimitir, era deja întu- 
nerëc.

La m orm ânt au vorbit şef-redactorul 
diarului clerical »Hlas«, pater Schillinger, 
în numele consiliului naţional ceh al Mo- 
raviei dep. Sehnal, în numele muncitori- 
mei cehe deputatul Klofac. Toţi oratorii 
au pream ărit pe Pavlic drept un m artir 
al cestiunei naţionale cehe. Pe la órele 
7 '/2 mulţim ea a părăsit cimiteriul, voind 
së traverseze din nou străzile  oraşului. 
Ocupând însë miliţia strădile, mulţimea 
s’a resfirat, fără a causa disordine.

Cât de m are a fost tem erea au tori
tăţilor publice, că vor isbucni din nou 
mari turburăm  din incidentul acestei în- 
morm êntârï, denotă şi faptul, că în tréga 
garnisóná a oraşului, sub comanda gene
ralului K larner, a ţinu t ocupate stră<|ile 
oraşului pănă la órele 9 l/2 séra. Afar de 
miliţie patrulau prin strădile oraşului 300 
gendarmî şi nümeróse detaşam ente de 
poliţişti

Turburările din Brünn am eninţă së 
se transpună şi în provincie. Din orăşelul 
W ischau se anunţă, ca dem onstranţii ceh! 
au bombardat cu pietri casa naţională ger
mană, templul israelit şi nümeróse case 
particulare germane.

Un emigrant maghiar
despre Ungaria de astăţJi.

ţ)iarul »P. L.« publicase la 20 Sep
tem vrie la foileton o serisóre adresată de 
cătră un M aghiar em igrat în America 
odată cu ím pératul Maximilian. Em igran
tu l a fost pa acasă cu ocasiunea mileniu
lui şi s’a bucurat de progresul, ce l’a v6- 
<Jut reálisát aici pe tó té terenele. In scri- 
sórea din »P. L.« adresată fiilor séi, opo- 
siţionalî extremi, bétránul face o compa
raţie în tre  ceea-ce a găsit el când s’a în 
to rs  acasă la mileniu, şi ceea-ce a fost 
mai nainte în Ungaria. Décá e adevératá 
acea serisóre, orî e fictivă, nu putem sci, 
în to t caşul m erită sé estragem  din ea 
câteva p asag e :

»Ce s’ar fi întîmplat, décá n’am fi 
avut pe Francisc Iosif ?... Unde am fi ajuns 
noi fără acest rege?... La întrebările aces
tea, firesce, nimeni nu póte réspunde, eu 
ínsé am sé vé spun cum eram  noi în 
epoca, când acest rege şi-a început re 
gimul.

Noi nu eram atunci, decât o provin
cie bătută şi robită, o »ţară« dér nu un 
stat, o ţa ră  agonisantă scu turată de fri
guri. Cine cunoscea U ngaria? Cine sciea 
ceva despre Ungaria? ŢSranul era stors, 
asuprit şi m ut ca m órtea ; clasa de mij
loc aprópe zero, pe terenul politic impo
tenţi, încâlciţi în tr’o politică inutilă gra- 
vaminală, aristocraţia cu puţine excepţiunî 
îm prăsciată în t0tă  lumea, pretutindenea 
acasă, afară bine înţeles de Ungaria, cei 
mai mulţi stăpâniţi de gândul, că Ungaria 
istorică aparţine istoriei universale, ér t ra 
diţiile istorice sunt tradiţii, cari nicî-odată 
nu se vor puté realisa.

Şi limba nóstrá! Bunicii voştri n’au 
fost dintre aceia, cári sé fi privit indiferenţi 
causa naţională, şi to tuşi nu tocmai ara i 
reori îl audiam pe ta ta  întrebuinţând lim 
bi streine, ori chiar şi când avé bunăvo
inţa sé vorbéscá unguresce, acestă ungu- 
réscá era pen tru  concepţiile de a<|î o un- 
gusóscá barbară, Se vorbla pe » tunet 
nemţesce, latineşte şi chiar franiuzésce. Tfn- 
guresce se vorbia aşa dicénd în  glum ă , în  
odaia copiilor, şi cu servitorii. Nu trebue 
sé ne înroşim acum ulterior din causa aces* 
ta. N’a trebuit óre şi limba germ ană s6-ş- 
facă drum, ca sé s trăbată  în törile ger
m áné? Acésta aşa a fost şi ar fi sé fal
sificăm istoria culturală a timpului nou, 
décá am vré s’o tăgăduim  acésta.

După lupta sángerósá de la 1848, a 
u rm at ö stagnaţiune şi mai durerósá. Mul
ţi şi-au părăsit patria şl m ulţi nu S’au în
tors, de cât atunci când s’a-împăcat regele 
şi naţiunea.

Şi de Ia diua aceea — ce progres!
In mijlocul constatărilor, că numai 

sforţările şi munca perseverantă, lentă, 
conscienţă, îndărătnică şi neconturbată 
póte sö ne ducă înainte, — generaţiunea 
vóstrá, é tá  că se dedă la o accelerare cu 
sărituri, la atacuri violente îm potriva 
stării faptice, la o politică în sfîrşit, care 
pe timpul meu sé numia »politică de ra 
chete«.

ULTIME SC1R1.
Viena, 5 Octomvrie. (Din came

ră) Deputatul Sternberg, cerând scu
ze pentru incidentul de eri, şi-a 
continuat discursul fără incidente. CaT 
mera a terminat discuţiunea asupra 
declaraţiunei guvernului şi a abor
dat discuţiunea asupra moţiunei de 
urgenţă relativă la sufragiul univer
sal. Mai mulţi oratori au accentuat 
necesitatea de a se înlocui un par
lament privilegiat printr’un parla
ment, care se represinte adeverata 
voinţa a poporului.

Budapesta, 6 Octomvrie. Fejer- 
vary declară că în cestiunea reformei 
electorale se va institui un comitet, 
dedrece pănă acum nu a urmat nici o 
decisiune. Guvernul stă pe punctul 
de vedere, că în cestiunea acesta, 
fiind o cestiune internă a Ungariei, 
n’au rol nici ministrul preşedinte aus
triac nicî ministrul de externe. Şti
rile ce s’au colportat despre pretinse 
influenţe esterne, sunt deci neade- 
vSrate.

Proprie tar: Dr. Aurel M ureşianu.
Redactor responsabil: T raian H. Pop.
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Cursul la bursa din Viena.
Din 6 Octomvrie n. 1905.

R enta ung. de aur 4%- . . .  115.— 
R enta de corone ung. 4% • • • 96.05 
Irapr. căii. fer. ung. în aur BV2%  • 87.25 
Im pr. căii. fer. ung. în argint 4%  . 95.90 
Bonuri rurale croate-slavone . . . 86.95 
Impr. ung. cu premii . , . . . 219.75 
Losurî pentru reg. Tisei şi Seghedin . 164.25 
R enta de hârtie austr. 42/10 . . . 100.40 
R enta de argint austr, 42/10 . . • ICO, 30 
R enta de aur austr. 4°/0 . . . .119 .35  
Renta de corone austr. 4%  • • • K 0.50 
Bonuri rurale ungare 3V2% • • • 92.10 
Losurî din 1860 . . . . . . .  159 90
A cţiî de-ale Băncei austro-ungară . 16.53 
Acţiî de-ale Băncei ung. de credit . 786.10 
Acţiî de-ale Băncei austr. de credit 677.10
N a p o le o n d o r î ..................... T . . 19.10
Mărcî imperiale germ ane . . . 117.42'/2
London v i s t a ......................................  239.90
Paris v i s t a .....................................  95.4772
Jip ţş italiene 95.45

Banca Naţională a României.

Cursul pieţei Braşov
Din 7 Octomvrie n. 1905. 

Bancnote rom. Cump. 18.96 Vênd.
A rgint român „ 18.92
Napoleond’orî. „ 19.06
Galbenî „ 11.20
Mărcî germane „ 117.20
Lire turcescî „ 21.50 
Scris. fonc. Albine 5% 101.—
Ruble Rusescî 2.53

19 .—
18.96
19.10 
1 .U 0

3 3 7 i  0
>1 ; 0  

102,—
45.10

« 1 1  I a 88 58 1 1  8 S 1 1  I a
HTHT? A PT incandescenţi

( p r e m ia ţ i )
(Glühstrümpfe) 

a Ini Dr. W. SCHMID’s,

PETROLEUM,
cea mai bană calitate se află la
Succesorii A. BIDU,

Tirgu  Inului SO.
i M i i i ă i f l i i s a i i i l

y

TTtidn se mănâncă bine |
U U IIB  şi se bén VîNURÎ carate 1
de Mediaş BERE de P i l s e n
„Urquell“ próspétá dela cep în 
fie-care di? 7 La ^  %s
Stiiaiîaatil Sckwarzburg
în Braşov, Str. Spitalului nr. 20.

Lista de bucate romanéscá.
De o cercetare numerósá se rogă 

G. R. GLIGORE CRISTEA,
122—0 conducătorul restauratului.

1 9 0 4
18 Septemv.

S i t i f i a t i u n  e«»

-A* c  t

sumara.
Í  T T

1 3 0 5
10 Septemv.

94.524,813
8.111,926

61.678,859
9.694,042

11.999.940 
18 690,260 

1.724,046 
5.577,017 

588,527 
390,655 

80.317,824 
12.436,876 
17.154,776

312.889,561

1 2 Ö 0 0  0 0 0  
18 523,634 
2.832,428 

197.290,610 
1.461,065 

464,000 
80.317,824

312.889 561

J66707813 Reser. metal, aur 80899633( 
|27817000 „ Trate aur 33595000( 
Argint şi diverse monede . . . 
Portofoliu Român şi străin.
•Impr. pe efecte publice . 52419001 

„ „ „ în cont-coreot 19585848|
Fonduri p u b l i c e ................................
Efectele fondului de reservă . . . 
Efect. fond. de amort. imob. şi mater.
Imobile ................................................
Mobilier şi Maşini de imprimerie . 
Cheltueli de administraţie . . . .  
Depozite libere . . . . . . .
Conturî-corente .....................................
Conturi de v a lo r i................................

IE 5 S t  S  i  T7*

C a p i t a l ...............................................
Fond de rezervă ................................
Fondul amortis. imob. şi materialului 
Bilete de bancă în circulaţie .
Profituri şi P e r d e r i ..........................
Dobânzi şi beneficii diverse . . .
Depozite de r e t r a s ..........................
Conturi c o r e n t e ................................

* Scont 5%
Dobânzi 6% .

111.626,254
1.675,542

54.462,412
24.379,999
11.999,666 
15 153,610 
2.930,477 
5.744,164 

587.547 
325,033 

83.207,490 
455,924 

50.345,698
362.893,816

1 2 .0 0 0 ,00C  
19.878,642 
3 016,596 

242.655,950 
1.560,783 

574,355 
83.207,490

362.893.816

17 Septemv.

114.494,633
1.635,054

57.875,287
24.827,748
11.999,666
15.153,610
2.930,477
5.746,433

587,944
407,196

82.395,365
4.089,379

41.676,746
365.819,538

12.000,000
19.878,642
3.016,596

244.343,780
1.560,783

624,372
82.395,365

363.819,538

Prafurile-Seidlitz ale lui Moli
V e r i t a b i l e  n u m a i ,  d e e ă  f l ă e a r e  e a t i ă  e s t e  p r o v ë i j u t a  e u  m a r e a  d e  

a p ë r a r e  a  l u i  A . H « l l  ş l  e u  s u b s c r i e r e a  s a .
Prin efectul de lecuire durabilă al Prafuriior-Seidlitz de A. Moli în contra greu

tăţilor celor mai cerbicóse la stomach şi pântece, în contra cârceilor şi acrelei la sto- 
mach, consiipaţiunei cronice, suferinţei de ficat, congestiunei de sânge, haemorhoidelor şi 
a celor mai diferite bólé femeescí a luat acest medicament de casă o răspândire, ce 
cresce mereu de mai multe decenii încoce. — Preţul unei cutii originale sigilate Corone 2 .—

Falsific,aţîile se vor «r mări pe cale judecătorescă.

Fr a nzbr anntw ein şi s a r e  a lui Moli. q
l /n s u + 'O h î l î i  n g i m <1 î deçà fiecare sticlă este prove^ută cu marca de scutire şi cu 
V ü r i l d U U U  l l i i f l s d l ,  plumbul lui A . M o l i .

Franzbranaiwein-ul şi sarea este fórt« bine cunoscută ca un remediu poporal cu de
osebire prin tras (frotat) alină durerile de şoldină şi reumatism şi a altor urmări de rëcélà. 
Preţul unei sticle originale plumbate, Corone 1.00.

Sapnn de copii a lui Moli.
Cel mai fin săpun de copii şi dame fabricat după metodul cel mai nou peutru cul

tivarea raţională a pelei, cu deosebire pentru copii şi adulţi. Preţui unei bueâti Cor. —.40 
iîinci bucăţi Corone 1.80. Fie-care bucată de săpun, pentru copii este provâţlută ca marca 
de apérare A. Moli.____________________________ ____________________________________________

T r i m i t e r e a  n r l s t e l p a l ă  prin
F a r m a c is tu l  A . jHOJLIj,

c. şi r, finisor ai curţii imperiale Vieaa, M a i e u  8
Comande din provinciă se efectueză félnie prin rambursă poştală.

La deposite se se cérà anum it preparatele provèdute cu iscălitura ,p marca 
de aperare a lui A. M OLL.

Deposite în Braşov : la d-nii farmacişti Ferd. iekclius, Victor Roth, Eugen Neutadter 
şi e n  g r  o s  la D. Eremia Nepoţii.

Preţurile cerealelor din piaţa Braşov.
Din 6 Ostomvrie 1905

Mësura
séu

greutatea
Calitatea.

Valuta
în

Kor. fii.

1 H. L. Grâul cel mai frumos. 13
« Grâu mijlociu . . . 11 20

Grâu mai slab . .. . 10 —
Grâu amestecat 9 —
Secară frumosă, . . 9 —
Săcară mijlociă. . . 8 —
Orz frumos . . . . 8 —

» Orz mijlociu. . . . 7 40
OvSs frumos. . . . 6 —

Ji Ovăs mijlociu . . . 5 20
7) 11 —
n Mălaiu (meixi) . . . 13 —

14 —
40 —
24 —

71 SSmenţă de in . . . 20 —
71 SSmenţă de cânepă . 16 —

2 20
Măzăriche..................... — —

1 kilă Carne de vită . . . 1 20
7t Carne de porc . . . 1 28
fi Carne de berbece. . _ 8(-

100 kil. Sân de vită prospăt . 40 —
« Seu de vită top it . 62 —

Târgul de rîmătorl din SteinbrnctL
S t a r e a  r î m ă t o r i l o r  a fost la 2* 

Oct. n. de 31,106 capete, la 3 Oct. au 
îu trat 126 capete ] şi au eşit 363 capete 
rămânend la 4 Oct. 1905 n. un număr 
de 30,869 capete.

Se no t6ză marfa uiiguresGă : grea 
— — — tîneră g r e a  dela 139—140 iii. 
de mijloc dela 139 — 140 fii. u ş o r â  dela 
139—140 fii. — S e r b e s c ă :  g r e a  138—  
140 fii., de m i j lo o  137—138 fii., u ş o r â  
135—136 fii. kilogramul

Prim u l stabiliment 
de văpsitorie artistică cu abur şi 

spălătorie chemică. 
FABRICA. Str. nisipului Nr. l/a.
B iroul p rin cip a l s tr .  H irsch er Nr* 3.

(Vis-â-vis de sala de concert.)
Se recom andă pentru văpsit Garde
robe de dame, bărbaţi, întregi orî des

făcute, asem enea şi pentru curăţit.
Cu totă stim a:

38—100.(1830) W. Korner.

Abonamente la
Gazeta Transilvaniei

se pot face ori şi eând pe timp mai. 
îndelungat seu lunare.

magazin de haine gata i  
IM. P. G OL DM AHN B r a ş o v

űonfecfiunl de bărbaţi
Tergol Inului 31— 33 în palatul lui Czell.

Fondată la, 1892. Confecţiunî de Dame
Têrgul Inului Nr. 28.

CoN

cM

În sesonul de primăvară am dovedit On. public, că în piaţa locală am iost cel mai ieftin şi am fost superior orî cărei concurenţe!
Pentru că de când există prăvălia mea, Itli-aill procurat d e p o s i t u l  meu de haine tot-d6una cu bani gătii.

I )P. P.P. f h a in e  b u n e , d u r a b i le  pentru ş c o l a r i ,
mJ  \ )  \ ) \ J  I  (»ţ| garan ţie  de Ull an, veritabile, originale indigene de Zsolna şi Grâcs n u m a i  Ia  m in e  se  p o t  afla»
Haine gata după modă, pentru bărbaţi şi copil, precum şi Paltone de tomna şi i a r n ă ,  jniocuesc cu desăvâr
şire hainele de comandă, de-ore-ce se confecţioneză sub privighierea mea personală, după croiala cea mai modernă, din stofe curate de

lână, cu accesorii de cele mai durabile, 
în depositul meu se află pentru agronomi, neguţători Surtuce veritabile din piele de capră Danesă CU căptuşală de blană şi ştofă, 

Raglane, Derbi, de venat, Paltdne preoţeşti. — Ou deosebire m are d ep osit îis Blane de călătorie şi pentru oraş. Oostum e 
de patinat şi deosebit Surtu ce de patinat cu căptuşeli din ştofă şi blană.

Cel mai mare deposit în liaine pentru Dame şi Domnişore.
A l e g e r e  c o l o s a l ă  d i n  f i e - c a r e  s p e c i e  ş i  p r e ţ u r i  i e f t i n e  s u r p r i n d ă t o r e .

Rogându-me de sprijinul Onor. public, sunt cu totă stima

N . P .  G O L D M A N N ,  Braşov, Târgul Inului 28 (palatul Czell).
/ /

Tipografia A» Mureşîanu, B ra şo v ,


